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UMsTIEG AUF AACR2 uND MARC21

EIN ERFAHRUNGSBERICHT

Sabine Thénert - (Deutsches Archdologisches Institut, Berlin)

Mit der Einfithrung ciner neuen Bibliotheks-
software entschieden sich sieben Bibliotheken des
Deutschen Archaologischen Instituts (DAI) aus
technischen und organisatorischen Granden fur
den Wechsel aut das Datenformat MARC21 sowie
den kunftigen Einsatz des anglo-amerikanischen
Regelwerks AACR2.

Dieser Beitray ist ein Erfahrungsbericht, der pa-
rallel zum Autbau des DAL Bibliotheksverbundes
entstand. Er spicgelt somitauch denaktuellen Stand
des Projektes wider,

Im Folgenden sollen vier Fragen beantwortet
werden:
- Warum wechseln sieben DAL-Bibliotheken von
RAK/MAB aut AACR2/MARC21?
- Ein Umstieg ~ was heifSt das?
- Wie arbeiten wir im Echtbetrieb?
—  Worauf sollte man beim Umstieg achten?

Warum wechseln sieben DAI-Bibliotheken
von RAK/MAB auf AACR2/MARC21?

Das DAl umfasst sechs DAI-Dependancen im
Inland sowie fint DAl-Dependancen und zwei
AuBenstellen der Orientabteilung im Ausland. Alle
Abteilungen und Kommissionen verfiigen iiber ei-
gene, selbststindig arbeitende Bibliotheken. Der
Sammelschwerpunkt und die Bestande dieser Pri-
senzbibliotheken sind aut das Forschungsinteresse
der entsprechenden DAL-Abteilung ausgerichtet. Es
handelt sich um Spezialbibliotheken mit systema-
tischer Freihandaufstellung. Die Bibliotheken ste-
hen den Institutsmitarbeitern und einem ¢inge-
schrinkten externen Benutzerkreis zur Verfiigung.'

Ein notwendiger Softwarewechsel” von vier DAI-
Biblivtheken veranlasste andere DAI-Bibliotheken,
an einer zentral koordinierten Bibliotheksarbeit
teilzunehmen, um mit dem Einsatz gemeinsamer
Software Svnergieetfekte durch eine kooperative
Katalogisierung zu erziclen. Ein weiteres Ziel war es,
die aufwindige Betreuung von Einzelsystemen ge-
gen eine zentrale Servervariante auszutauschen. Zu
diesem Zweck wurde ein Konzept entwickelt, bei
dem die beteiligten Bibliotheken iber das Internet
auf einen zentralen Server zugreifen konnen,

Ein DAI-spezifisches Kriterium war ausschlagge-
bend fiir unsere Entscheidung, aut MARC21 und
AACR? zuwechseln: der Importder bereits per EDV
erfassten Daten unserer grofiten DAIL-Bibliothek in
Rom. Diese Bibliothek nimmt seit 1996 am romi-
schen Bibliotheksverbund URBS teil und katalogi-
siert nach den AACR 2. Mit diesen Daten wurde ein

wesentlicher Teil des Altbestandes aller klassisch
ausgerichteten DAL-Bibliotheken retrospektiv er-
schlossen werden. Ein weiteres Entscheidungs-
kriterium liegt in der besonderen Struktur des In-
stituts: Das DAL hat regional verstreute Bibliotheken
im In- und auch im Ausland. Folgende Punkte spiel-
ten in diesem Zusammenhang fur uns eine wesent-
liche Rolle: die Verbreitung von Austauschformaten,
Regelwerken und Software in anderen archiologi-
schen Bibliotheken im Umfeld der DAL-Bibliothe-
ken sowie Uberlegungen zur Zusammenarbeit der
DAI-Bibliotheken mitanderen [nstitutsbibliotheken
im Ausland (Datentausch, Verbiinde, Fremddaten-
tibernahme).

Die Zusammenarbeit der verschiedenen DAT-
Bibliothcken und somit der Aufbau des DAI-
Bibliotheksverbundes gliederte sich in verschiede-
ne Projektphasen. Bibliotheken der ersten Projekt-
phase, die direktam DAI-Verbund teilnehmen, sind
die drei Berliner Bibliotheken ( Eurasien-Abteilung,
Orient-Abteilung - inklusive Au8enstellen — sowie
die Bibliothek der Zentrale), die Bibliothek des DAI
Madrid, die Bibliothek der Kommission far Allge-
meine und Vergleichende Archidologie Bonn (KAVA
Bonn) sowie die Bibliotheken der Abteilungen
Athen und Istanbul. Die Bibliothek des DA} Kairo
wird voraussichtlich ab Mitte 2003 am Bibliotheks-
verbund teilnehmen. Die Daten des DAl Rom sol-
len — wie bereits erwihnt —ab Frithjahr 2003 inden
DAI-Verbund cingespielt werden. Anfangs werden
es mehrere tausend Datensitze sein, spiter in regel-
mifigen Routinen kleinere Updates. Die Bibliothek
der Kommission fir Alte Geschichte und Epigra-
phik Minchen sowie die Bibliothek der Romisch-
Germanischen Kommission Frankfurt konnen aus
verschiedenen Griinden nicht direkt am DAL-Ver-
bund teilnehmen, werden uns aber ihre Daten zur
Verfiigung stellen.

Ein Umstieg ~ was heiflt das?

Umstieg bedeutete in sieben DAI-Bibliotheken
dreifacher Umstieg: der Wechsel auf die Software
Aleph, Einarbeitung in MARC21 sowie die Einfith-
rung des neuen Regelwerks AACR2. Im September
2001 fand die erste Aleph-Schulung statt, eine zweite
folgte im April 2002, der Echtbetrieb wurde im Juli
2002 aufgenommen,

Mit der Entscheidung, AACR2 einzusetzen, ent-
stand umfangreicher Schulungsbedarf. Zunachst
bestand die Schwierigkeit darin, einen passenden
Dozenten zu finden. Auf unsere Anfrage in verschie-
denen Mailinglisten erhielten wir einige Literatur-
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Mit der Einfithrung einer neuen Bibliotheks-
software entschieden sich sieben Bibliotheken des
Deutschen Archiologischen Instituts (DAI) aus
technischen und organisatorischen Griinden fiir
den Wechsel auf das Datenformat MARC21 sowie
den kiinftigen Einsatz des anglo-amerikanischen
Regelwerks AACR2.

Dieser Beitrag ist ein Erfahrungsbericht, der pa-
rallel zum Aufbau des DAI-Bibliotheksverbundes
entstand. Er spiegelt somit auch den aktuellen Stand
des Projektes wider.

Im Folgenden sollen vier Fragen beantwortet
werden:
—  Warum wechseln sieben DAI-Bibliotheken von
RAK/MAB auf AACR2/MARC21?
— Ein Umstieg - was heifit das?
~  Wie arbeiten wir im Echtbetrieb?
—  Worauf sollte man beim Umstieg achten?

Warum wechseln sieben DAI-Bibliotheken
von RAK/MAB auf AACR2/MARC21?

Das DAI umfasst sechs DAI-Dependancen im
Inland sowie fiinf DAI-Dependancen und zwei
AuBenstellen der Orientabteilung im Ausland. Alle
Abteilungen und Kommissionen verfligen iiber ei-
gene, selbststindig arbeitende Bibliotheken. Der
Sammelschwerpunkt und die Bestinde dieser Pra-
senzbibliotheken sind auf das Forschungsinteresse
der entsprechenden DAI-Abteilung ausgerichtet. Es
handelt sich um Spezialbibliotheken mit systema-
tischer Freihandaufstellung. Die Bibliotheken ste-
hen den Institutsmitarbeitern und einem einge-
schrankten externen Benutzerkreis zur Verfiigung.'

Ein notwendiger Softwarewechsel® von vier DAI-
Bibliotheken veranlasste andere DAI-Bibliotheken,
an einer zentral koordinierten Bibliotheksarbeit
teilzunehmen, um mit dem Einsatz gemeinsamer
Software Synergieeffekte durch eine kooperative
Katalogisierung zu erzielen. Ein weiteres Ziel war es,
die aufwindige Betreuung von Einzelsystemen ge-
gen eine zentrale Servervariante auszutauschen. Zu
diesem Zweck wurde ein Konzept entwickelt, bei
dem die beteiligten Bibliotheken iiber das Internet
auf einen zentralen Server zugreifen kénnen.

Ein DAI-spezifisches Kriterium war ausschlagge-
bend fiir unsere Entscheidung, auf MARC21 und
AACR2 zu wechseln: der Import der bereits per EDV
erfassten Daten unserer groften DAI-Bibliothek in
Rom. Diese Bibliothek nimmt seit 1996 am rémi-
schen Bibliotheksverbund URBS’ teil und katalogi-
siert nach den AACR2.* Mit diesen Daten wiirde ein
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wesentlicher Teil des Altbestandes aller klassisch
ausgerichteten DAI-Bibliotheken retrospektiv er-
schlossen werden. Ein weiteres Entscheidungs-
kriterium liegt in der besonderen Struktur des In-
stituts: Das DAI hat regional verstreute Bibliotheken
im In- und auch im Ausland. Folgende Punkte spiel-
ten in diesem Zusammenhang fiir uns eine wesent-
liche Rolle: die Verbreitung von Austauschformaten,
Regelwerken und Software in anderen archiologi-
schen Bibliotheken im Umfeld der DAI-Bibliothe-
ken sowie Uberlegungen zur Zusammenarbeit der
DAI-Bibliotheken mit anderen Institutsbibliotheken
im Ausland (Datentausch, Verbiinde, Fremddaten-
{ibernahme).

Die Zusammenarbeit der verschiedenen DAI-
Bibliotheken und somit der Aufbau des DAI-
Bibliotheksverbundes gliederte sich in verschiede-
ne Projektphasen. Bibliotheken der ersten Projekt-
phase, die direkt am DAI-Verbund teilnehmen, sind
die drei Berliner Bibliotheken (Eurasien-Abteilung,
Orient-Abteilung — inklusive Auflenstellen — sowie
die Bibliothek der Zentrale), die Bibliothek des DAL
Madrid, die Bibliothek der Kommission fiir Allge-
meine und Vergleichende Archdologie Bonn (KAVA
Bonn) sowie die Bibliotheken der Abteilungen
Athen und Istanbul. Die Bibliothek des DAI Kairo
wird voraussichtlich ab Mitte 2003 am Bibliotheks-
verbund teilnehmen. Die Daten des DAI Rom sol-
len —wie bereits erwihnt —ab Frithjahr 2003 in den
DAI-Verbund eingespielt werden. Anfangs werden
es mehrere tausend Datensitze sein, spiter in regel-
mifigen Routinen kleinere Updates. Die Bibliothek
der Kommission fiir Alte Geschichte und Epigra-
phik Miinchen sowie die Bibliothek der Romisch-
Germanischen Kommission Frankfurt kénnen aus
verschiedenen Griinden nicht direkt am DAI-Ver-
bund teilnehmen, werden uns aber ihre Daten zur
Verfiigung stellen.

Ein Umstieg — was heifit das?

Umstieg bedeutete in sieben DAI-Bibliotheken
dreifacher Umstieg: der Wechsel auf die Software
Aleph, Einarbeitung in MARC21 sowie die Einfiih-
rung des neuen Regelwerks AACR2. Im September
2001 fand die erste Aleph-Schulungstatt, eine zweite
folgte im April 2002, der Echtbetrieb wurde im Juli
2002 aufgenommen.

Mit der Entscheidung, AACR2 einzusetzen, ent-
stand umfangreicher Schulungsbedarf. Zunichst
bestand die Schwierigkeit darin, einen passenden
Dozenten zu finden. Auf unsere Anfrage in verschie-
denen Mailinglisten erhielten wir einige Literatur-
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hinweise, Online-Hilfen usw., so dass wir uns vor-
erst langsam an die Materie herantasten konnten.
Aber ein ,,Erlernen® der AACR2 war neben dem
normalen Arbeitsbetrieb nicht méglich. Eine Schu-
lung tiber unsere Abteilung in Rom konnte aus ver-
schiedenen Griinden nicht realisiert werden. Uber
den Informationsverbund DeutschSchweiz (IDS),
der sich 1997 nach mehrmonatiger Entscheidungs-
phase fiir AACR2 entschied, hitte sich eventuell eine
Schulungsmaoglichkeit geboten. Aber auch im IDS
werden Hausregeln angewendet (Katalogregeln des
IDS = KIDS), so dass wir doch davon absahen.

Im September 2001 hatten wir dann zwar die Mog-
lichkeit einer mehrtigigen AACR2-Einfithrung, der
Schwerpunkt lag trotzdem in eigener Aus- und
Nachbearbeitung. So erarbeiteten wir zusatzlich
Ubersichten zum Vergleich der beiden Regelwerke,
w.a. zur Ansetzung von Personennamen, und bilde-
ten fiir zukiinftige Fragen kleinere Arbeitsgruppen
(AG) zueinzelnen Schwerpunkten: AG Kérperschaf-
ten, AG Personennamen, zwei AGs Sprachen. Unter-
stiitzung erhielten wir ebenfalls von unseren Kolle-
gen aus der romischen Abteilung. Zusitzlich erwei-
tern wir unser Wissen durch ,, Training on the job*
und einen sehr regen Informationsaustausch.

Die Einarbeitung in MARC21 fiel leichter. Hierzu
nutzen wir im Internet folgende Links: Library of
Congress: http://lcweb.loc.gov/marc/, die Schweizer
Ubertragung von USMARC: http://www.snl.ch/
marc21/dmarceinl2.htm sowie die Seiten der TU
Braunschweig: hitp://www.biblio.tu-bs.de/allegro/
formate/usmarc.him.

AuBerdem bietet die Software Aleph Hilfetexte mit
Erlduterungen zu den MARC21-Feldern, so dass
eine Katalogisierung in die MARC21-Felder weni-
ger schwierig ist.

Ein Umstieg auf eine neue Software mit einem
anderen Datenformat bedeutet im Regelfall auch
Datenmigration. Fiir uns wurden ca. 35.000 Daten-
sitze aus zwei verschiedenen Systemen (BISLOK,
LIDOS) nach Aleph tberfihrt. Anhand von
Konvertierungstabellen mussten Entscheidungen
fiir die gewiinschte Konvertierung gefallt werden. Es
fanden mehrere Migrationstestldufe mit mehr-
wochigen Uberpriifungsroutinen statt.

Riickblickend kénnen wir konstatieren, dass wir
mit unseren heutigen Erfahrungen einige Daten
vermutlich anders migriert hatten. Beispielsweise
wurden alle Serientitel in das MARC21-Feld 490
migriert,anstatt die Titel in die MARC21 -Felder 440
oder 490/830 zu iiberfithren. Das Feld 490 wird fiir
Gesamittitel genutzt, die keine Nebeneintragung
erhalten oder Gesamttitel, deren Ansetzung fiir die
Nebeneintragung von der Vorlageform abweicht,
sowie Gesamttitel, deren Vorlageform von der An-
setzungsform abweicht. Die Ansetzungsform fiir die
Nebeneintragung wird im Feld 830 aufgefithrt. Es
gibt ein weiteres Feld fiir Gesamttitel: das MARC21-

Feld 440. Im Feld 440 werden Gesamittitel aufge-
fithrt, bei denen Vorlage- und Ansetzungsform
identisch sind.

In Aleph bietet das Feld 490 eine Linkfunktio-
nalitit zwischen dem Serienstiick (Feld 490) und
der Serienhauptaufnahme an. Diese Verkniipfung
war/ist uns sehr wichtig und deshalb wurde bei der
Migration nicht zwischen den MARC21-Feldern
440 und 490/830 unterschieden, sondern alle
Serientitel in das MARC21-Feld 490 migriert.

Wie arbeiten wir im Echtbetrieb?

Wir nutzen das AACR2-Regelwerk, unsere bishe-
rigen Schulungsmaterialien, Unterlagen vom DAI
Rom, den OPAC der Library of Congress und ste-
hen im engen Informationsaustausch. Wir versu-
chen, iiber unsere Arbeitsgruppen Kompetenzen zu
verteilen, um spezielle Fragen schneller kliren zu
kénnen. Diese Arbeiten stecken allerdings noch in
der Anfangsphase.

Ein Bestandteil in der tiglichen Katalogisierungs-
arbeit ist die Bearbeitung unserer migrierten RAK-
Daten. MAB-Daten kann man nach MARC21 tiber-
fithren, aber RAK-Daten bleiben inhaltlich weiter-
hin RAK-Daten. Im Zuge einer Harmonisierung
arbeiten wir die Daten schrittweise nach. Derzeit
erginzen wir im Bereich der Normdaten (Personen/
Korperschaften) die Ansetzungen der Library of
Congress.

Mit der Migration der bereits per EDV erfassten
Daten ergaben sich verschiedene Schwierigkeiten.*
Einige sollen hier tiberblicksartig skizziert werden.
In der tiglichen Katalogisierungsarbeit zeichnet
sich in folgenden Bereichen Diskussionsbedarf ab:
die Nutzung von Normdaten flir Personennamen
und Korperschaften, Einheitssachtitel/Uniform
Title, Kollationsvermerk, Fufnotenbereich, das
Anlegen von Haupt- und Nebeneintragungen (die
Anwendung von Indikatoren in Aleph), die Trans-
literation, die Behandlung von Nichtsortierzeichen
bei MAB und MARC21 sowie Probleme, diesich aus
der Struktur von MAB und MARC21 ergeben: Ver-
waltung von mehrbindigen Werken und Serien.

Fiir die Normdaten konsultieren wir die Norm-
daten der Library of Congress im Internet und ori-
entieren uns ebenfalls am DAI Rom. Eine Sonder-
regel fithrten wir bei der Ansetzung von antiken und
mittelalterlichen Namen ein. Diese werden in den
USA bevorzugt englischsprachig angesetzt. Nach
den RAK wird bei den griechischen und rémischen
Namen aber die lateinische Form gewihlt. Auch
einige Mitglieder des romischen URBS-Verbundes
setzen RAK-gemiB die antiken Personennamen in
latinisierter Form an. Entsprechend arbeiten wir in
anserem DAL-Verbund. Fiir ,Horaz" z.B. verwen-
den wir die nach RAK iibliche Ansetzung ,,Horati-
us Flaccus, Quintus* ~ in der LoC hingegen gilt die
Ansetzung ,Horace®.
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Bei der Transliteration ist Folgendes zu beachten:
Titel, die in nicht-lateinischer Schrift erscheinen,
werden im Regelfall transliteriert und in dieser
Form katalogisiert. Hierzu wurde bisher fiir die Titel
in kyrillischer Schrift die DIN-Norm DIN 1460
genutzt. Um die Problematik der Unterschiede
zwischen den Transliterationstabellen zu verdeut-
lichen, sind hier zwei Beispiele fiir die Translitera-
tion von kyrillischen in lateinische Schriftzeichen
aufgefithrt: Der Buchstabe ,x“ wird nach DIN zu
ch® nach den Regeln der ALA® aber zu , kh* - der
Buchstabe ,,n“ wird gemaf DIN zu ,,§% nach den
Regeln der ALA jedoch zu ,sh“ transliteriert.

Die DIN-Norm DIN 1460 soll weiterhin fiir Titel
in kyrillischer Schrift genutzt werden, fiir griechi-
sche Titel hingegen die Liste der Library of
Congress. Griechische Titel werden allerdings von
der Abteilung Athen originalsprachlich erfasst. Hat
eine andere DAI-Bibliothek den gleichen Titel, wird
er fiir diese Bibliothek ein zweites Mal, aber in trans-
literierter Form erfasst. Verkniipfungen zwischen
den Aufnahmen sollen iiber eine Linkfunktion in
Aleph (PAR-Link) hergestellt werden.

Fiir arabische, persische und osmanische Titel
orientieren wir uns am IDS und nutzen die ISO/R
233-1961 (F) sowie die ALA-LC. Chinesische Titel
transliterieren wir nach PINYIN ohne Bindestriche.

Ein weiterer Unterschied zwischen MAB und
MARC21, dem wir bei der Migration unserer Da-
ten begegneten, ist die Behandlung von Nicht-
sortierzeichen. MAB und MARC217 behandeln
Nichtsortierzeichen, mit deren Hilfe Artikel am
Titelanfang iibergangen werden, unterschiedlich.
Der OPAC-Benutzer begegnet diesem Problem bei
einer Index-Recherche, So wird fiir das MARC21-
Feld 490 (490: SERIES STATEMENT) kein Nicht-
sortierzeichen definiert. In MAB wird der Titel der
Serie mit Artikel katalogisiert, der Artikel erscheint
allerdings in Nichtsortierzeichen. Bei der Migrati-
on unserer Daten nach MARC21 blieb der Artikel
erhalten, allerdings ohne Nichtsortierzeichen.

MARC21-Beispiel (Ausschnitt):

245 a: The Beginnings of Metallurgy

245b: proceedings of the International Conference
»The Beginnings of Metallurgy®, Bochum 1995

245 ¢: Ed.: Andreas Hauptmann ...

260 a: Bochum

260 b: Deutsches Bergbau-Museum

260 c: 1999

300 a:3625.

300 b: Abb., Tab., graph. Darst., Farbtaf.

490 a: Der Anschnitt : Beiheft

490 v: 9

Das MARC21-Feld 490 ist in Aleph iber den
Serienindex {Index aller Serientitel aus dem Feld

o0y alngang g

490) recherchierbar. Da hier keine Nichtsortier-
zeichen definiert sind, findet man unsere Serie im
Serienindex zurzeit nur unter ,,Der Anschnitt*.

Diskussionsbedarf entstand auch bei der Verwal-
tung von mehrbindigen Werken und Serien. Fiir
mehrbindige Werke gibt es drei verschiedene Vari-
anten zur Katalogisierung nach AACR2, wobei nur
zwei in der Praxis Verwendung finden. Man unter-
scheidet im Regelfall zwischen der Bandauffithrung
im Fufnotenbereich ( Variante A) und der Moglich-
keit einer eigenen Titelaufnahme pro Band (Vari-
ante B).

Im DAI arbeiten wir seit November 2002 fol-
gendermafen: Hat ein Band keinen eigenen aus-
sagekriftigen Titel (z. B. ,Tafelband“), so wird der
Band in der Fufnote MARC21-Feld 505 aufge-
fithrt.® Liegt hingegen ein aussagekriftiger Bandtitel
vor, wird der Band als Stiick mit folgender Feld-
belegung katalogisiert:

245a: Gesamttitel

245p: Stiicktitel

245n: Bandnummer (mit Angabe ,Bd.“ oder
»Vol.“ 0.4.)

245c: Verfasserangabe des Stiickes (zusatzlich wird
die Person in den 100er oder 700er Feldern aufge-
fithrt bzw. handelt es sich um eine Korperschaft,
werden die 110er bzw. 710er Felder belegt:)

246a: Wiederholung von Feld 245p, weil 245p bis-
her nicht indexiert wird

Es gibt Titelaufnahmen, die weitere hierarchische
Strukturen besitzen; in solchen Fillen wird Feld
245p zweimal abgebildet.

Zum Zeitpunkt der Migration war uns die Abbil-
dung von Abhingigkeiten zwischen einem mehr-
bindigen Werk und seinen Binden sehr vertraut
und wichtig, so blieben unsere Verkniipfungen in
Aleph erhalten.” Seit November 2002 l6sen wir die
Verkniipfungen auf und katalogisieren nach den
oben beschriebenen Varianten.

Worauf solite man bei einem Umstieg
achten?

AbschlieRend noch einige Worte iiber das ,,Was
konnte man besser machen?®,

Beriicksichtigung sollte unbedingt die Frage fin-
den, in welcher Form ein Umstieg erfolgen wird, d.h.
welche Szenarien wiren neben einem kompletten
Umstieg (auf MARC21 und AACR2) denkbar, z.B.
ein Wechsel auf MARC21 und RAK bzw. MAB und
AACR2. Wesentlich sind klare und konsequente
Entscheidungen fiir die Datenkonvertierung, eine
umfassende Schulung in AACR2 sowie ein intensi-
ver Erfahrungsaustausch mit umstiegserprobten Bi-
bliotheken.
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Fiir weitere Fragen stehen wir gern zur Verfiigung,
da auch an dieser Stelle nur ein allgemeiner Uber-
blick gegeben werden konnte.

Unseren Online-Katalog, der RAK- und AACR2-
Titelaufnahmen enthilt, findet man im Internet
unter http://opac.dainst.org:4505.

(Schriftliche Fassung des Vortrages, gehalten auf
der 9. EDV-Fortbildung der AKMB ,Allegro und
mehr. Regelwerke und Formate. Weg von RAK —
aber wohin?*, durchgefithrt am 12./13. Dezember
2002 in Wolfenbiittel in Zusammenarbeit mit der
Initiative Fortbildung ... e.V.)

1. Siche www.dainst.de

2. DieSoftware BISLOK wurde nicht weiterentwi-
ckelt und BISLOK-Kunden mussten sich fiir
eine andere Software entscheiden. Im DA] ent-
schied man sich fiir Aleph.

3. Unione Romana Biblioteche Scientifiche: hitp:
Jtwww-urbs.vatlib.it

4. Siehe dazu auch: Thomas Frohlich: Die Biblio-
thek des Deutschen Archiologischen Instituts in
Rom: eine archiologische Spezialbibliothek in
der AKMB. — AKMB-news 8(2002) Heft 2,
S.23ff.

5. Eswirdan dieser Stelle nur auf die Migration der
BISLOK-Daten eingegangen.

6. ALA=American Library Association

7. Siehe  dazu:  http://www.loc.gov/marc/
bibliographic/ecbdhome.html

8. Das Anlegen und Verwalten von Bestell- und
Exemplarsitzen wird derzeit noch diskutiert.

9. Die Software nutzt hierfiir ein eigenes Linkfeld
,LKR® Diese Variante konnte vielleicht der in
der AACR-Welt nicht mehr eingesetzten dritten
Mébglichkeit zur Verwaltung mehrbindiger
Werke entsprechen.

=l

DerBibliothekseinrichter

SCHULZ BIBLUIOTHEKSTECHNIK GMBH
Postfach 1780, D-67327 Speyer

Telefon 0 62 32/ 31 81 81

Telefax 06232/401 71
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